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AZ ERDELYRESZI MEHESZ-EGYLET SZAKKOZLONYE. 
M E G J E L E N I K M I N D E N HÓ 1 - É N . 

A lap szellemi részét érdeklő közlemé
nyek a „Méhészeti Közlöny" szerkesz

tőségéhez czimzendők : 
Kolozsvár , B á s t y a - u t e z a , 9. s zám. 
Reclamatiok-, hirdetésekre vonatkozó 
megkeresések Wieder József főtitkárhoz 
intézendők (Hosszu-utcza 22.), a pénz
küldemények : Bird Gyula egyleti pénz
tárnokhoz intézendők Kolozsvárt (Nagy-

utcza 44. szám). 

A k é z i r a t o k a t n e m 

Rendes tagok 2 frt (4 korona), köri 
tagok 1 frt (2 korona) tagsági díjért 

a „Méhészeti Közlöny"-t is kapják. 
Hirdetés dija : garmond soronként 8 ki . 
(16 fillér). Egy egész oldal : 3 frt (b nu-
róna). Fél oldal: 1 frt 50 kr. (3 korona). 
Egyleti tagok, éves és féléves hirdetők 

25"/,, leengedésben részesülnek. 

a d j u k v i s s z a . 

Megtermékenyedík-e az anya, miután már terméket
lenül petézni kezdett? 

N a g y n é h a m e g e s i k , h o g y a n y á t l a n c s a l á d n á l , v a g y a n y á s i t á s -
ko r , az é p í t m é n y t á t v i z s g á l v a , p ú p o s , a zaz he re f i a s i t á s t t a l á l u n k , 
u t ó b b p e d i g u g y a n o t t i — 2 h é t m u l t á n r e n d e s m u n k á s f ias i tás t 
le lünk. 

M i k é p p e n ke l l essék ezen j e l e n s é g e t m a g y a r á z n i ? T é v e d n e az 
n a g y o t , ki e b b ő l az t k ö v e t k e z t e t n é , h o g y i m e az a n y a m á r h e r e 
p e t é z ő vo i t s a z u t á n m e g t e r m é k e n y ü l t , m i n e k k ö v e t k e z t é b e n a z o n t ú l 
t e r m é k e n y , azaz n ő n e m ű p e t é k e t r a k o t t , m u n k á s o k a t fiasitott. 

C s u p á n a z o n r i t k a e se t f o rdu lha t elé , h o g y az a n y a m e g t e r -
m é k e n y ü l é s e u t á n v a l a m i o k n á l fogva , t a l á n a n e m z ő r é s z e k m é g 
némi r e n d e l l e n e s m ű k ö d é s é n é l fogva , p e t é z é s é n e k elején t ö b b é -
k e v é s b b é o ly p e t é k e t r ak , m e l y e k b ő l h e r é k fe j lődnek ki . E z a pe -
tézési zava r a z o n b a n a l ig t a r t p á r n a p i g s a z u t á n p e t é z é s e r e n d e s s é 
vál ik 

A m i d ő n a n y á t l a n s á g u t á n e l ő b b h e r e p e t é z é s t , a z u t á n p e d i g 
r e n d e s m u n k á s k ö l t é s t ész le lünk, az o n n a n e r e d , h o g y az a n y a ké 
s e d e l e m m e l t e r m é k e n y ü l t , v a g y t a l án a m é h c s a l á d k ö l t é s u t á n 
e rősen v á g y ó d v á n : e g y e s m u n k á s m é h e k h e r e p e t é z ő k k é , t o j ó k k á 
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v á l n a k é s a fiatal m é g t e r m é k e t l e n a n y a , v a g y e s e t l e g a n y a b ö l c s ő 
j e l e n l é t e d a c z á r a p e t é z n e k . E z e n á l a n y á k n a k n e v e z e t t t o jó m u n k á 
s o k az a n y a p e t é z é s é i g is b e l e k o n t á r k o d n a k az a n y a m e s t e r s é g é b e 
s i g y e l é b b észlel jük a h e r e p e t é z é s t s c s a k a z u t á n a r e n d e s mun
k á s fiasitást. 

Ha az anya petézni kezdett, többé meg nem termékenyül. U g y a n 
a z o n o k o k s z ü n t e t i k m e g a h e r e p e t é z ő a n y á n a k p á r o s o d á s i v á g y á t , 
a m e l y e k e g y á l t a l á b a n a m á r t e r m é k e n y ü l t é s p e t é z ő a n y á n á l a 
t o v á b b i p á r o s o d á s t m e g s z ü n t e t i k . 

M i d ő n a m é h c s a l á d n a k h o s s z a b b ide ig n e m vo l t k ö l t é s e : n e m 
e n g e d i az a n y á t , h o g y p e t é z é s é b e n szüne te l j en , e né lkül p e d i g az 
a n y a a p á r z á s r a ki n e m r ö p ü l h e t , t e h á t a p e t é z ő a n y á n a k lehe
tetlen a n á s z k i r ö p ü l é s . M á s o k n á l f o g v a s e m t e r m é k e n y ü l h e t a 
h e r e p e t é z ő a n y a , m é g p e d i g a z é r t , m e r t a p e t é z é s m e g i n d u l t á v a l 
a n e m z ő r é s z e k m á r ez i r á n y b a n v a n n a k i g é n y b e v é v e s a n á d r a 
a p á r o s o d á s á l t a l v a l ó e l d u g u l á s a az a n y a e l p u s z t u l á s á t is okoz 
h a t n á . 

K ü l ö n b e n e l é g k ö n n y e n m e g g y ő z ő d h e t ü n k a v a l ó s á g r ó l , h a 
a z á l l í t ó l ag h e r e p e t é z é s u t á n t e r m é k e n y ü l t a n y á t a c s a l á d b ó l ki
fogjuk. M e g fogjuk u g y a n i s l á tn i , h o g y a h e r e p e t é z é s i smé t előál l t , 
t . i. h o g y u g y a z e l ő t t , m i n t j e l e n l e g t o j ó m u n k á s o k t ó l e r e d a he re 
k ö l t é s . Valló J á n o s . 

Az anyásitásról. 
L e g t ö b b h i b á t k ö v e t n e k el a k e z d ő m é h é s z e k az a n y á s i t á s -

ná l . E z e k a h i b á k m i n d h e l y r e h o z h a t l a n o k ; m e r t az a n y a é l e t é b e 
k e r ü l n e k ; ezé r t , h a b á r n e m is ú j d o n s á g az , a m i t e t á r g y r a v o 
n a t k o z ó l a g a d h a t o k : s z ü k s é g e s n e k t a r t o m m é g i s t a p a s z t a l a t a i m b ó l 
e g y e t m á s t k ö z ö l n i . 

V a l a h á n y s z o r a n y á s i t a n i a k a r a m é h é s z , g o n d o l j a m e g , h o g y 
az anya a család, é s s e m m i t s e v é g e z z e n a né lkül , h o g y az e red
m é n y t e l ő r e m e g ne f o n t o l n á . 

A z a n y á s i l á s m i n d i g n a g y ó v a t o s s á g o t i g é n y e l , h a n e m akar juk 
az a n y a é l e t é t v e s z é l y n e k k i t e n n i . 

L e g k ö n n y e b b az a n y á s i t á s , m i d ő n a c sa l ád az a n y a elvesz
t é s e m i a t t m é g n y u g h a t a t l a n E b b e n az e s e t b e n , h a n incs a csa
l á d b a n p e t e , l e g t ö b b s z ö r e l fogad ják a szabadon beeresztett anyát is. 



M i n t h o g y a z o n b a n h a s o n l ó e s e t e k b e n m e g t ö r t é n t , h o g y az a n y á t 
e l p u s z t í t o t t á k : a ján lom, h o g y az a n y á s i t á s n á l mindig h a s z n á l j o n a 
m é h é s z a n y a - z á r ó t . 

A l e g e g y s z e r ű b b a n y a z á r ó az , a m e l y e t s o d r o n y b ó l v a l ó r o s t a -
s z ö v e t e t b ő l m a g a a m é h é s z kész i t . H a a s z ö v e t b ő l v á g u n k e g y 
d a r a b o t és az t r e á húzzuk v a l a m i v é s ő n y é l f é l é r e : k é s z az 
a n y a - z á r ó . A r r a a z o n b a n v i g y á z n i kel l , h o g y se i g e n r ö v i d , s e i g e n 
k e s k e n y ne l e g y e n L e g a r a n y o s a b b a 3 1 /* c m . szé les é s 4 c m . 
m a g o s . 

A z a n y á t a s o d r o n y b o r i t ó b a h e l y e z z ü k , a n n a k az a l só , sza
b a d o n ál ló r é s z é t t e n y e r ü n k k e l , v a g y p a r a f a d u g ó v a l lefödjük, az
u tán az a n y á s i t a n d ó c s a l á d b a n , e g y i k , felső l é p b e ó v a t o s a n be
n y o m j u k és p e d i g o l y a n m é l y e n , h o g y az a h e l y é b ő l , m é g n a g y o b b 
h ő e s e t é b e n se m o z d u l j o n el . A z n e m o k o z s e m m i baj t , h a az 
a n y á v a l e ^ y p á r m u n k á s m é h is k e r ü l a b o r í t ó a lá . D e n e m szük
séges , (mint n é m e l y m é h é s z állítja,) h o g y az a n y a me l l é k í s é r e t e t 
is ad junk V a n n a k o l y a n a n y a - z á r ó k , m e l y e k b e kézze l h e l y e z z ü k b e 
az a n y á t és v a g y t o l ó k á v a l , v a g y az ú g y n e v e z e t t m é h - k a n d i s - s a l 
zárjuk el a k i j á r a to t . Az a n y á n a k kézze l v a l ó m e g f o g á s á t n e m a j á n l o m , 
kü lönösen k e z d ő n e k , m e r t k ö n n y e n az a n y a é l e t é t v e s z é l y e z t e t ő 
sérü lés t s z e n v e d h e t , v a g y n y o m o r é k lesz. A m é h - k a n d i s z - s a l is fe
les leges az idő t p a z a r o l n i . E z az e l j á rás k ü l ö n b e n a b b ó l áll, h o g y 
m é z és finom c z u k o r p o r b ó l t é s z t a s z e r ü g y u r m á t k é s z í t ü n k , s m i k o r 
o l y a n k e m é n y á l l o m á n y ú , h o g y n e m r a g a d , d e m é g n y ú j t a n i l ehe t , 
a b b ó l 3—4 m i l l i m é t e r v a s t a g l a p o t k é s z í t ü n k s az a n y a b o r i t ó ny i 
lasát a v v a l zá r luk el, a h e l y e t t , h o g y a l é p r e n y o m n á n k . E n n é l az 
el járásnál m a g o k a méhe'-: s z a b a d í t j á k ki a.t a n y á t , é s p e d i g , m i r e 
a c s e m e g e zárját l enya l j ák , m e g is b a r á t k o z t a k az i d e g e n s z a g ú 
a n y á v a l . 

M i k o r az a n y a b o r i t ó t a l é p r e a l k a l m a z z u k , a m é h é s z n e k k e l l 
az a n y á t k i s z a b a d í t a n i , a mi a b o r i t ó n a k a h e l y é b ő l v a l ó ó v a t o s 
k i m o z d í t á s á v a l t ö r t é n i k m e g . E r r e p e d i g a l k a l m a s i d ő p o n t , m i d ő n 
a b o r i t ó kö rü l g y ű l t c s o m ó és az egész m é h c s a l á d c s e n d e s . 

T o v á b b i s z a b á l y o k m é g az a n y á s i t á s n á l , h o g y a b b a a csa
l ádba , m e l y b ő l k iö l tük az ö r e g a n y á t , a friss t e r m é k e n y a n y á t 
n y o m b a n ad juk be , m e r t h a az a n y a h á z é p í t é s é h e z f o g o t t , c s a k az 
a n y a h á z a k e l r o m b o ' á s a u t á n fogadja el. 
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2 T e r m é k e t l e n a n y á v a l c s a k a b b a n az e s e t h e n a n y á s i t s u n k , 
h a m á s a n y a n e m áll r e n d e l k e z é s r e , m e r t ez c s a k az e lső raj ki-
b o c s á j t á s a u t á n i e l ső 3 n a p a l a t t s ike rü l b i z t o s a n . 

3. H a a z a n y á t a n é p é v e l ad juk b e , e l ő b b t e g y ü k az e g y e 
s í t e n d ő c s a l á d o t e g y s z a g u v á a t ö r z s c s a l á d d a l , a m i k ö n n y e n m e g 
t ö r t é n i k a m á r e l ő a d o t t m ó d o k o n . 

4. A z á l a n y á s c s a l á d b a se t e r m é k e n y , se t e r m é k e t l e n a n y á t 
n e ad junk , m e r t b i z t o s , h o g y leöli . S i m a y L. T i v a d a r . 

Az álanyás családok kezeléséről. 
A z á l a n y á s c s a l á d o k k e z e l é s e k é r d é s é b e n m é g m i n d i g e l t é r ő 

n é z e t e k n y i l v á n u l n a k a s z a k i r o d a l o m b a n is. 
A z »IU. B i e n e n Z e i t u n g « l e g u t ó b b i füze tében e t á r g y r ó l 

h o s s z a s a b b é r t e k e z é s j e l e n t m e g , a m e l y b e n a sze rző a z t állítja, 
h o g y ő az á l a n y á s c s a l á d b a b e a k a s z t e g y l é p e t n é p p e l és t e r m é 
k e n y a n y á v a l , m e l y e t az á l a n y á s c s a l á d e l fogad. H u s z o n n é g y ó r a 
m ú l v a az a n y á t kifogja é s v i s s z a e r e s z t i a b b a a c s a l á d b a , a h o n n a n 
k i v e t t e . A z á l a n y á s c sa l ád , a l é p p e l e g y ü t t b e a d o t t fiasitásból 
a n y a h á z a t n e v e l , m i k ö z b e n a t o j ó m u n k á s o k b e s z ü n t e t i k a p e t é z é s t . 
E k k o r v a g y b o l t o z o t t a n y a h á z a t , v a g y t e r m é k e t l e n a n y á t , a v a g y 
p e d i g t e r m é k e n y a n y á t kel l b e a d n i és r e n d b e n lesz a c sa lád . 

S o k s z o r t e t t e m m á r k í s é r l e t e t és s o k f é l e k é p e n , h o g y az ál
a n y á s c s a l á d o t r e n d b e h o z z a m , és p e d i g a d t a m fiatal n é p e t , 3 na
p o s n á l n e m i d ő s e b b p e t é v e l ; el is k e z d t é k ép í t en i az a n y a b ö l c s ő 
k e t , de m i e l ő t t az a n y a k ike l t v o l n a , s z é t r o m b o l t á k , és t o v á b b 
f o l y t a t t á k az á l a n y á k a p e t é z é s t . A b e b o l t o z o t t a n y a h á z a k k a l s em 
v o l t a m s z e r e n c s é s e b b ; m e r t a z o k a t is s z é t r o m b o l t á k , h a b á r m i n d e n 
e g y e s e s e t b e n a l e g n a g y o b b ó v a t o s s á g g a l j á r t a m el, és 2—3 n a p i g 
k u p a g a l a t t t a r t o t t a m az a n y a b ö l c s ő t ; é p u g y t ö r t é n t a t e r m é 
k e t l e n é s t e r m é k e n y a n y á v a l is, m e r t a m i d ő n a z o k a t az a n y a z á r 
a lul k i s z a b a d í t o t t a m : a z o n n a l e l p u s z t í t o t t á k . 

H a az á l a n y a s á g c s a k k e z d e t l e g e s ba j , v a g y i s n incs m é g a 
c s a l á b a n sok t o jó m u n k á s m é h , és a t e r m é k e n y a n y á v a l , v a g y be
b o l t o z o t t a n y a h á z z a l , l e g a l á b b a n n y i n é p e t a d u n k be , a m e n n y i 
k é p e s m e g v é d e l m e z n i az á l a n y á s c sa l ád t á m a d á s a ellen a b e a d o t t 
a n y á t v a g y a n y a h á z a t : e b b e n az e s e t b e n s ike rü l az e l ő a d o t t mó
d o n m e g a n y á s i t a n i az á l a n y á s c s a l á d o t , d e e g y k e r e t n y i n é p m á r 
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m á s o d r e n d ű c s a l á d n a k s e m e l é g s é g e s a s i k e r e s e l lená l lás ra , s i g y 
n e m c s a k a b e a d o t t n é p e t é s a n y á t t e s s z ü k ki az e l p u s z t u l á s ve
s zede lmének , h a n e m a k ü z d e l e m f o l y a m á n , a m i igen t e r m é s z e t e s , 
az á l a n y á s c sa l ád n é p e is m e g fog f o g y a t k o z n i . 

V a n a z o n b a n e g y m ó d a r r a , h o g y e g y e t l e n , v a g y l e g f ö n n e b b 
k é t j ó n é p e s k e r e t t e l b i z t o s a n s e g í t h e t ü n k az á l a n y a s á g o n ; h a t . i. 
az á l a n y á s c s a l á d o t e l t ávo l í t juk a h e l y r ő l , m é g p e d i g e lv i s szük 
m é h e s ü n k l e g t á v o l a b b e s ő r é s z é b e , u g y , h o g y l e g a l á b b 25 l é p é s 
t á v o l r a l e g y e n , a z u t á n e g y ü r e s k a p t á r t s z a b á l y s z e r ű e n fe lszere lve , 
a b b a a k a s z t u n k e g y p á r k e r e t e t , megfe l e lő n é p p e l é s t e r m é k e n y 
a n y á v a l . A rajzási i d ő s z a k b a n megfe le lő a b e b o l t o z o t t a n y a h á z is, 
A z á l a n y á s c s a l á d o t a k ö v e t k e z ő n a p r e g g e l i g z á r v a t a r t j u k , h o g y 
a régi h e l y e k r e v i s s z a t é r ő m é h e k e g y s z e r r e n a g y t ö m e g b e n n e tá
m a d h a s s a n a k az á l a n y á s c s a l á d h e l y é t e l fog la ló g y ö n g e c s a l á d r a . 
A k ö v e t k e z ő n a p az á l a n y á s c s a l á d b ó l a g y ű j t ő m é h e k v issza
s z á l l i n g ó z n a k és m i n d e n e l l ená l l ás né lkü l b e v o n u l n a k az á l a n y á s 
csa lád h e l y é r e á l l í to t t k a p t á r b a . A to jó m é h e k , az e l t á v o l í t o t t k a p 
t á r b a n m a r a d n a k , a h o n n a n e g y p á r n a p m ú l v a ki l ehe t ő k e t sö 
pörn i . H a ezt a m i v e l e t e t őssze l , v a g y k o r a t a v a s s z a l ha j t juk v é g r e , 
m i k o r t a r t a n i l ehe t a r a b l á s t ó l , az á l a n y á s c s a l á d r ö p n y i l á s á t c s a k 
a regge l i és a k é s ő d é l u t á n i ó r á k b a n h a g y j u k n y i t v a é s h a r m a d 
n a p r a az á l a n y á s c s a l á d o t k i s ö p ö r h e t j ü k , a m i k o r a g y ű j t ő m é h e k 
mind v i s s z a m e n n e k r ég i h e l y ö k r e . j . j u h o s Már ton . 

Le a kénezéssel! 
R i t k a m é h é s z ford i t e l é g g o n d o t az ü r e s l é p e k m e g ó v á s á r a . 

Sz in t e sajnálja az e m b e r a s z e g é n y m é h e k e t , m i k o r látja, h o g y s o k 
méhész v a l a m e l y z e g - z ú g b a b e l ö k ö t t ü r e s l é p e k e t é p p e n m i k o r 
s z ü k s é g van rá juk, a k k o r ke i esi e lő s a m o l y o k t ó l ö s sze -v i s sza 
r o n g á l v a adja b e , h o g y a h e l y r e h o z h a t a t l a n t v a l a h o g y k i t a t a r o z z á k . 
P e d i g a ki a m é h é s z e t t e l b e h a t ó a n fogla lkoz ik , tud ja , t u d n i a kel l , 
m i ly m e g b e c s ü l h e t e t l e n a k i é p í t e t t l é p . S ő t o l y a t is l á t t a m , h o g y 
e g y s e r e g k o r á b b a n k i s z e d e t t m é z e s k e r e t é t e g y m é h é s z n e k a n n y i r a 
t ö n k r e t e t t é k , h o g y a b e t e l e l é s n é l a m é n e k n e k n e m l e h e t e t t b e a d n i . 
E n l e g a l á b b idá ig m i n d e n o lda l ró l a k é n e z é s t h a l l o t t a m , m i n t b i z t o s 
szer t a m o l y o k p u s z t í t á s a el len. M e g v a l l o m , h o g y a k é n t e czé l r a 
m é g s em h a s z n á l t a m s o h a . T e h á t se h a s z n o s , se k á r o s v o l t á r ó l 
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n e m s z ó l h a t o k . S m o s t , m i d ő n e g y m é h é s z t á r s a k é n e z é s h á t r á 
n y a i t i s m e r t e t i , o l y a n s z e r t s z e r e t n é k a m é h é s z t á r s u r a k b e c s e s 
figyelmébe a j án lan i , a m e l y az ü r e s l é p e k e t a m o l y o k t ó l m e g ó v j a , 
d e s ő t a k e r e t e s m é z e l t a r t á s á t is l e h e t ő v é t e g y e s h o g y az mé-
h e k r e é s e m b e r r e e g y a r á n t á r t a l m a t l a n l e g y e n . E czé l ra e l ső s o r b a n 
s z ü k s é g e s e g y jó l z á r ó n a g y l áda . D e ez t m e g e l ő z ő l e g a láda fe
n e k é r e t i s z t í t o t t i e r p e n t i n b e m á r t o t t t e n y é r n y i r o n g y o k a t t e s z ü n k 
a l á d a n a g y s á g á h o z k é p e s t 5 — 6 d a r a b o t e g y - e g y s o r r a . A z u t á n 
k ö v e t k e z ő s o r l é p r e h a s o n l ó a n u g y a n a n n y i t . A v é g s ő s o r t e t e j é r e 
r a k o t t r o n g y fejezi b e a m ű t é t e t . E k k o r a l áda fedelé t leeresz t jük , 
lezár juk . H a j ó l é g m e n t e s , a n n á l j o b b . T i sz -husz k r a j czá r á ru t isz
t í t o t t t e r p e n t i n e g y p á r száz k e r e t m e g ó v á s á r a t a v a s z t ó l ősz ig 
b ő v e n e l é g s é g e s . A m é h e k a t e r p e n t i n s z a g o t n e m utá l ják , ső t m o n d 
h a t n i , h o g y s z e r e t i k . H a p e d i g a z t aka r juk , h o g y c s e m e g é n e k s z á n t 
l é p e s m é z ü n k ö n a t e r p e n t i n n e é r ezzék , h a s z n á l a t e lő t t p á r n a p i g 
sze l lős h e l y r e t e s s z ü k , m e l y i dő a l a t t a t e r p e n t i n s z a g elil lan. E n a 
l é p e k e t , f e l e s é g e m p e d i g tél i b u n d á j á t s e g y é b o l y a n r u h á i n k a t , a 
m e l y e k n e k a m o l y á r t h a t n a , m á r é v t i z e d e k ó t a i lyen m ó d o n óvja 
m e g a m o l y o k t ó l s p e d i g a k o r a t a v a s z s z a l e l t e t t tél i r u h á k n a k , 
m i g s z ü k s é g n inc s rá juk, u t á n se néz . S e k k o r e g y p á r n a p i szel
l ő z t e t é s u t á n h a s z n á l a t b a v e s s z ü k . 

T ó t h T a m á s . 

Szemle. 
= S v á j c z b a n t ö b b m é h é s z e t i megf igye lő á l l o m á s v a n . B e r e n -

d e z é s ö k e t a l á b b közö l j ük , i t t a k ő v e t k e z ő é r d e k e s a d a t o k a t közö l 
j ü k j e l e n t é s ü k b ő l . A m é h c s a l á d o k f o g y a s z t á s a k ö z é p é r t é k b e n a tél i 
p i h e n é s a l a t t a k ö v e t k e z ő v o l t : n o v e m b e r O'ő kg r . , d e c z e m b e r o'6 
k g r . , j a n u á r O'g k g r . , f e b r u á r 1 4 kg r . , m á r c z i u s 2-4 k g r . A m á r -
cziusi n a g y m é r v r i f o g y a s z t á s ö s s z e f ü g g az á l czák f o k o z o t t növésé 
ve l . (L ' A p i c o l t á r e , M i l a n o 1897. N r . 5.) 

ii E g y e g y i lyen m é h é s z e t i m e g f i g y e l ő á l l om is b e r e n d e z é s é 
h e z n e m kell s o k h o l m i E g y p o n t o s a n m ű k ö d ő t i z e d e s m é r l e g , e g y 
j ó h ő m é r ő . A m é r l e g e s ő t ő l v é d e t t h e l y e n l e g y e n föláll í tva. 100 
k g r . h o r d k é p e s s é g e lég . A m é r l e g r e e g y j ó k ö z e p e s c s a l á d o t he
l y e z ü n k . H o g y a l é g k ö r i n e d v e s s é g n e h a s s o n z a v a r ó l a g , a m é r l e g 
é s k a p t á r is o la j fes tékke l v a n b e v o n v a . L e g j o b b dél -dé l -ke le t i r ány-
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b a n felállí tani s a k a p t á r o k a l a t t i é s e l ő t t i h e l y s z á r a z l e g y e n . 
T é l e n s z ü k s é g v a n k i s e b b s ú l y o k r a is , p l . i , 5, 10 , 20 g r . - o s o k r a , 
h o g y az e k k o r b e k ö v e t k e z ő k i s t e r j e d e l m ű o s c i l l a t i ó k a t is p o n t o s a n 
lehessen m e g m é r n i . A h ő m é r ő m i n d i g á r n y é k b a n l e g y e n , d e m i n d e n 
o lda l ró l l e v e g ő v e l kö rü l v é v e . A h á z a k t o r n á c z a i e r r e a czélra n e m 
a l k a l m a s a k , m e r t a b e l ü l r ő l k i á r a m l ó m e l e g n e m m a r a d h a t á s né l 
kül a h ő m é r ő r e . 

A svá jcz iak t é l e n c s a k m i n d e n 10-ik n a p o n , a f ő m é z e l ő i d é n y 
e lő t t és u t á n m i n d e n r e g g e l , a főméze l é s t a r t a m a a l a t t m i n d e n n a p 
r e g g e l és e s t e v é g e z n e k m é r é s t . A s ú l y k i s e b b e d é s a f ő h o r d á s i d e 
j é b e n e g y é j szaka igen t e k i n t é l y e s — 1000 g r . is l e h e t . T e r m é s z e 
t e s e n miné l t ö b b n e k t á r t h o r d a n a k b e e g y n a p , a n n á l n a g y o b b az 
é jszakai s ú l y a p a d á s . V i s z o n t s o k k a l k i s e b b , m i d ő n a m é h e k t a r l ó z -
nak , m e r t i l y e n k o r a n e k t á r s o k k a l s ü r ü b b . M i n d e n n e m ű é s z l e l e t e t 
fö l j egyeznek , p l . s ú l y k ü l ö n b s é g , n é p e s s é g , szél , r ö p ü l é s , v i r á g z ó 
n ö v é n y e k , e ső , h a r m a t s t b . a m é r l e g e n l e v ő k a p t á r o n t e t t m e g 
figyeléseken k ivül . 

A m é r l e g e n l e v ő k a p t á r b a n a m u n k á l a t o k l e h e t ő i g a r ö p ü l é s 
b e s z ü n é s e u t á n e s t e , v a g y a k i r ö p ü l é s m e g k e z d é s e e l ő t t r e g g e l 
v é g z e n d ő k é s p e d i g l e h e t ő l e g n a g y k í m é l e t t e l d e e g y s z e r s m i n d 
g y o r s a n is v é g z e n d ő k . 

A z i lyen m e g f i g y e l ő á l l o m á s o k h a s z n a i g e n n a g y , fő leg h a 
u g y vo lna m i n d e n ü t t , m i n t S v á j c z b a n , h o l r e n d e s e n v a n m i n d e n 
20 c s a l á d d a l b i r ó m é h é s z n e k e g y c sa l ád ja m é r l e g e n , l e g a l á b b a 
főhordás idején. M e r t p l . t a v a s s s z a l az i d ő j á r á s e g y - e g y h i r t e l e n 
v á l t o z á s a n a g y b a n m e g v á l t o z t a t h a t j a a m é z h o r d á s m i n ő s é g é t . V a 
l ó b a n a m é r l e g e g y e d ü l , a m e l y k é p e s i t i a m é h é s z t h e l y e s k ö v e t , 
k e z t e t é s e k l e v o n á s á r a , i lyen h i r t e l e n v á l t o z á s o k á l l a n a k b e ő s z s z e l 
is, m i k o r a m é h e k t a r l ó z n a k , p l . 1893-ban 3 n a p t a r t a m a a l a t t 
n a p o n t a 9 kg r . - o t e m e l k e d e t t a k a p t á r s ú l y a . I l y e n k o r a ki e lmu
lassza a ke l lő m e n n y i s é g ű ü r e s l ép b e t é t e l é t , e l eve g y ö n g í t i az 
egész év i m é z h o z a m o t . C s a k i g y l ehe t m e g t u d n i p o n t o s a n az idő
j á r á s b e f o l y á s á t e g y e s n ö v é n y e k n e k t e r t e r m e l é s é r e s t b . D e t o v á b b á 
c s a k a m é r l e g s e g é l y é v e l l ehe t p o n t o s a n m e g t u d n i a n a p i f ogyasz 
t á s m e n n y i s é g é t b á r m e l y i d ő s z a k h a n s t b . (L ' A p i c o l t o r e , M i l a n o 
1897. 5.) 

-f- D a v o s (Grigioni ) á l l o m á s o n (Svá jczban) 1400 m é t e r t en -
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ge r sz in felet t i m a g a s s á g b a n a m é h e k , n é m e t fajuak, jó l t a l á l t á k 
m a g u k a t . M e g t a r t o t t á k e re jüke t , é l é n k s é g ü k e t s n e m r ö p ü l t e k min 
d e n i d ő b e n ki, m i n t a ca rn io l ia i m é h e k , m e l y e k s o k a t r a joz tak , d e 
k e v e s e t g y ű j t ö t t e k . (U. o.) 

© E g y e s á l l o m á s o k o n a z t é sz le l t ék , h o g y a b e f ö d ö t t k e r e t e s 
l é p e s m é z k é t h ó n a p a l a t t 32—50 g r . -o t v e s z í t e t t s ú l y á b ó l . (U. o.) 

| | A » R e v u e é c l e c t i q u e d ' a p i c u l t u r e * (1897. február) m i n t a 
fiasitás r o t h a d á s k i t ű n ő e l l ensze ré t ajánlja a k a r b o l s a v a t . 5 gr . ka r -
b o l s a v a t kel l fö lo ldani e g y p o h á r ( m e k k o r á b a n ?) m é z e s v izben s 
ve l e a l é p e k e t ke l l p e r m e t e z n i . (U. o.) 

P l a t e a u prof. 1895 n y a r á n m e g á l l a p í t o t t a , h o g y a G e o r 
g i n a v i r á g o k , h a k ü l ö n b ö z ő sz ínű p a p í r d a r a b o k k a l v a g y zöld leve

l e k k e l v a n n a k is e l t a k a r v a , s z á m o s b o g á r l á t o g a t j a ő k e t s e b b ő l 
a z t k ö v e t k e z t e t t e , h o g y n e m a v i r á g a lakja , s e m a színe az, a mi 
a b o g a r a k a t c s a l o g a t j a . 

E z e k az e r e d m é n y e k o l y a n m é r v ű e l l e n t é t b e n á l l anak a m o s t 
u r a l k o d ó ide v o n a t k o z ó n é z e t e k k e l , h o g y P l a t e a u j ó n a k l á t t a ismé
t e ln i k í s é r l e t e i t a g e n t i b o t a n i k u s k e r t b e n , a m e z ő n és saját ker t 
j é b e n . 

S z á n d é k o s a n e g y külföldi n ö v é n y t H e r a c l e u m Fischer i i - t vá
l a s z t o t t a ez ú t t a l , h o g y a z o n e l l e n v e t é s t megezáfol ja , m i n t h a a b o 
g a r a k m e g s z o k á s a l ap j án k e r e s n é k föl. A z első v i r á g o t , m e l y a t ő n 
n y í l o t t , R h a b a r b a r a l eve l ekke l t a k a r t a el, m e r t ezek sz ine n a g y o n 
h a s o n l í t a H e r a e l e u m zö ld jéhez . M i n d e z e k d a c z á r a k e v é s b o g á r 
l á t o g a t t a m e g , 3o p e r e z a l a t t 7 l á t o g a t ó j a vo l t , ezek k ö z ö t t 3 
m é h - f é b . A b o g a r a k m a g a v i s e l e t e fe l tűnő vo l t . A v i r á g o t t a k a r ó 
zö ld l evé l re ü l t ek , a n ö v é n y t k ö r ü l r ö p ü l t é k s g y a k r a n a lu l ró l ju
t o t t a k a n e k t á r h o z . 

A k ö v e t k e z ő n a p t ö b b v i r á g n y í l o t t s sz in tén u g y t a k a r t a 
b e . 1 ' / a ó r a i meg f igye l é s a l a t t 45 b o g á r l á t o g a t t a m e g . E z e k az 
e r e d m é n y e k t e h á t t e l jesen m e g f e l e l n e k a D a h l i a n n y e r t e red
m é n y e k n e k . 

E z a k é r d é s : A v i r á g o k k o r o n á j a csa loga t j a -e a b o g a r a k a t ? 
m é g a z o n k í s é r l e t á l t a l is m e g o l d h a t ó , h a a v i r á g l e v e l e k e t l evág-
j n k . D a r w i n a L o b e l i a e r i n u s o n v é g z e t t i lyen k í sé r l e te i a l ap ján 
m o n d o t t a ki , h o g y a sz ines k o r o n a l e v e l e k c s a l o g a t j á k a b o g a r a k a t , 
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P l a t c a u k é t t ő L o b e l i á v a l k í s é r l e t e z e t t . A k é t v i r á g o t 50 c m . 
t á v o l r a h e l y e z t e e g y m á s t ó l , m á s n ö v é n y e k k ö z ö t t . K e v é s b o g á r 
l á t o g a t t a ő k e t s k e v é s — méh-féle s o h a s e m — s z í v o t t n e k t á r t . M o s t 
e g y i k t ő n a z ö s s z e s v i r á g o k r ó l l e v á g t a a k é t fel^ő s a l só v i r ág 
l eve leke t , ü g y e l v e , h o g y m u n k á j a k ö z b e n kézze l l e h e t ő l e g n e é r i n t s e 
a n ö v é n y t . M o s t e g y i k t ő t e l e v o l t s z é p k é k v i r á g g a l , m i g a m á s i k 
k ö z e l r ő l is e l v i r á g z o t t n a k l á t s z o t t . 3 í zben figyelte m e g , m i n d i g 
1 — ó r á i g . A z é p v i r á g o k a t á t l a g 62, a j e n y i r o t t a k a t 41 b o g á r 
l á t o g a t t a m e g : E r í s t a l i s , d o n g ó , d a r á z s , t ö b b p i l l a n g ó . 33 , i l l e tő leg 
25 b o g á r n e k t á r t is s z í v o t t . 

H a s o n l ó e r e d m é n y e k r e j u t o t t P l a t e a u m á s n ö v é n y e k n é l is. 
U g y , h o g y k í sé r le te i a l ap j án k i m o n d h a t t a : h o g y a sz ínes v i r á g 
l eve l ek a b o g a r a k o d a c s a l o g a t á s á n á l c s u p á n a l á r e n d e l t s z e r e p e t 
j á t s z a n a k . 

D e mi h á t az, a mi a b o g a r a k a t a v i r á g o k h o z c s a l o g a t j á k ? 
P l a t e a u m á s b ú v á r o k k a l , n e v e z e t e s e n E r r e r a v a l é s G e v a e r t t e l 

e g y e t é r t ő l e g az t állítja, h o g y a v i r á g o k b a n k i v á l a s z t o t t n e k t á r n a k 
i l lata az . 

H a ez a fö l té te l h e l y e s , a k k o r a k ö v e t k e z ő h á r o m t é t e l n e k 
kell b e b i z o n y í t t a t n i : 

1. A b o g a r a k n a k te l jesen k ö z ö n b ö s ö k n e k kel l l e n n i ö k u g y a n 
azon v i r á g k ü l ö n b ö z ő fajainak e l t é r ő sz ínei i r án t . 

2. V o n a k o d á s né lkül kel l o l y a n v i r á g o k a t fö lke resn i , m e l y e k e t 
a d d i g k e r ü l t e k , h a a z o k n e k t á r t v á l a s z t a n a k el. v a g y h a mézze l 
v a n n a k b e k e n v e . 

3. B e s z ü n t e t i k l á t o g a t á s a i k a t az o l y a n v i r á g o k o n , m e l y e k e t 
a d d i g s z o r g a l m a s a n l á t o g a t t a k , h a n e k t á r i u m a i k a t e l t á v o l í t j u k s 
újra m e g k e z d i k a l á t o g a t á s o k a t , h a új ra m é z e t t e s z ü n k be lé jök . 

D a r w i n n a k a D i c t a m n u s f rax ine l lán , P r i m u l a v e r i s e n s t b . , 
B o n n i e r n e k a Cen tau . i ca C y a n u s , D i g i t á l i s p u r p u r e a , B r a s s i c a ole-
r a c e a n s t b . , P l a t e a u n a k a D a h l í a v a r i á b i l i s é n . S c a b i o s a a t r o p u r p u -
r e a n s t b . t e t t k í s é r l e t e ibő l k i t ű n t , h o g y a v i r á g sz ine va jmi k e v é s s é 
v a n be fo lyássa l a b o g a r a k l á t o g a t á s á n a k s ű r ű s é g é r e . P l a t e a u sze r in t 
a v i r á g o k sz ine c s a k a k k o r v a n n a g y o b b — d e a k k o r s e m e l h a t á 
r o z ó — befo lyássa l , ha u g y a n a z o n színű v i r á g t ö m e g e s e n fordul e lő . 

A m á s o d i k p o n t r a v o n a t k o z ó l a g D a r w i n írja, h o g y 14 n a p o n 
á t észlel t e g y falon n ő t t L i n a r i a c y m b a l a r i a t ő t s e g y e t l e n b o g á r 
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s e m l á t o g a t t a m e g , m i g e g y k ö v e t k e z ő r e n d k í v ü l i fo r ró n a p o n szá
m o s m é h s z í v o t t n e c t á r t ra j ta . H o n n a n t u d t á k m e g a m é h e k o l y 
h i r t e l e n , h o g y n e k t á r v a n a v i r á g o k b a n ? M i n d e n v a l ó s z í n ű s é g sze
r i n t az i l la t ról . 

B o n n i e r a P u l m u n a r i á n ész le l te , h o g y h o s s z a s e s ő z é s u t á n 
k ö v e t k e z ő fo r ró n a p o n s z á m o s m é h l á t o g a t t a m e g , h o l o t t r e n d e s 
k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t a c s ö v e k h o s s z ú s á g a m i a t t n e m ér ik el a 
n e k t á r t s e z é r t a r e n d e s l á t o g a t ó k a d o n g ó k . 

P e r e z 1894-ben m e g p r ó b á l t a v i r á g o k a t m e s t e r s é g e s e n lá tn i e^ 
mézze l . A P e l a r g o n i u m z o n a l e s z é p skarlát v ö r ö s v i r á g a i b a — 
m e l y e k e t a m é h e k k ü l ö n b e n s o h a s e m k e r e s n e k föl — t e t t m é z e t s 
a m é h e k a z o n n a l k e z d e t t é k l á t o g a t n i . P l a t e a u e z e k e t az e r e d m é 
n y e k e t m e g e r ő s í t i e zen és s z á m o s m á s v i r á g o n t o t t k í sé r l e te i a l ap ján . 

A 3-ik b e b i z o n y í t á s á r a t e t t k í s é r l e t e i P l a t e a u n a k ujak s n a g y 
n e h é z s é g g e l j á r n a k , m e r t a n e k t á r i u m o k a t e l t ávo l i tn i , a v i r á g lé
n y e g e s m e g v á l t o z t a t á s a né lkül , r e n d e s e n l e h e t e t l e n . E g y e l ő r e c s a k 
c o m p o s i t á k a t t a l á l t e czé l ra a l k a l m a s n a k . A D a h l i a va r i áb i l i s vi
r á g j á b ó l a k ö g v i r á g o k a t e l t á v o l í t o t t a s az i g y s z a b a d o n m a r a d t 
h e l y e k e t s á r g u l ó l e v é l d a r a b o k k a l m a s z k o z t a . S z á m o s b o g á r r ö p k e d t e 
az i l yen v i r á g o k a t kö rü l , d e e g y se szál l t ra jok , m i g h a m é z e t 
t e t t b e l é jök , s z á m o s a n k e r e s t é k fel s s z í v t á k a m é z e t . M i h e l y t ki
f o g y o t t a m é z , a z o n n a l m e g s z ű n t e k a b o g a r a k a v i r á g o t fe lkeresni 
s b e n n e m é z u t á n k u t a t n i . 

I l y m ó d o n t e q á t a 3-ik t é t e l is f ényesen b e v a n b i z o n y í t v a . 
A nektár az, a mi a bogarakat oda csalogatja (B io log i sches Cen t r a l -
b l a t t , 1887. N r . 16.) 

© V a n - e b e f o l y á s s a l a m e l e g a fiasitásrothadásra ? E . R e g n i e r 
(Boufar ick , A lg i r ) a z t á l l í t o t t a , h o g y ő T u n i s b a n s o h a s e m észlel t 
fiasitásrothadást s n a g y o n va lósz ínű , h o g y A l g í r b a n , T u n i s b a n n e m 
fordu l e l ő . E g y i p t o m b a n , P a l e s z t i n á b a n , C y p r u s s z ige t én , A l g í r b a n , 
T u n i s b a n , S y r i á b a n c s a k u g y a n P h . B a l d e n s b e r g e r 15 év i v á n d o r l á s a 
a l a t t s o h a s e m ész le l te , p e d i g eze r m e g ezer k a p t á r t és k a s t vizs
g á l t á t . A z o n b a n t é v e s R e g n i e r a z o n á l l í tása , h o g y az A l g í r b ó l 
F r a n c z i a o r s z á g b a t r a n s p o r t á l t k a s m e g k a p j a , a F r a n c z i a o r s z á g b ó l 
A l g í r b a s z á l l í t o t t e l l e n b e n n e m k a p j a m e g a fiasitásrothadást. M e r t 
m e g k a p j a , h a inficiált t e r ü l e t r ő l szál l í t ják. A fiasitásrothadás s p o n t á n 
n e m áll e lő . H a a fiasitást a h i d e g v a g y a m e l e g öli m e g , h a 
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a z t á n e n g e d j ü k e l r o t h a d n i s b e s z á r a d n i , m é g s e áll e lő a fiasitás 
r o t h a d á s . M e r t o k v e t l e n ü l s z ü k s é g e s a s p ó r á k b e v i t e l e . A s p ó r á k a t 
p e d i g t u d v a l e v ő l e g c s a k az e r ő s f a g y é s f o r r ó viz öli m e g . 

D a d a n t irja a L a n g s t r o t h m ü v e m á s o d i k k i a d á s á b a n , h o g y 
l a k h e l y é n I l l inois á l l a m b a n (Amer . ) s o h a s e m ész le l te , a m i j ó bi
z o n y í t é k a a n n a k , h o g y a fiasitásrothadás n e m o l y a n b e t e g s é g , a 
m e l y u r a l k o d n é k a h i d e g e b b é g t á j a k o n , h a n e m v i sz ik o d a b e . 
/ I n n y i b i z o n y o s , h o g y a m é r s é k e l t é g ö v b e n , n e d v e s e b b l é g k ö r b e n 
k ö n n y e b b e n fejlődik s te r jed , m i n t a. m e l e g t á j a k o n , h o l a n y á r 
for ró és s z á r a z . 1885-ben P i n k e r t o n (amer ikai ) B e y r u t h m e l l e t t m é 
h e s t l é t e s í t e t t s A u s z t r i á b ó l h o z a t o t t m ű l é p e t é s e s z k ö z ö k e t s k i t ö r t 
nála a fiasitásrothadás. M é h e s é t f ö l ége t t e s t ö b b é n e m v o l t ba j a 
fiasitásrothadással. C z i k k i r ó fivéreinek vo l t 80 p a r a s z t k a s s a , a m i 
6—700 k e r e t fiasitást a d h a t . A z á t l a k o l á s j ú n i u s b a n t ö r t é n t , m i k o r 
á r n y é k b a n 3 o C. m e l e g vo l t . Á m é h i t t n e m v o l t e l é g s a fiasitás 
m e g r o t h a d t . I l y e n á l l a p o t b a n m á s k a p t á r o k b a n o s z t a t o t t s zé t . K i 
t a k a r í t o t t á k s z é p e n s n e m c s a k , h o g y n e m t ö r t ki a fiasitásrotha
d á s , h a n e m m é g s z é p e n h o r d o t t a k m é z e t is . 

M e g t ö r t é n i k , h o g y a f é szke t f e b r u á r t ó l k e z d v e igen g y o r s a n 
a k a r t u k b ő v i t n i s e z é r t m ű l é p e k e t i k t a t t u n k k ö z b e , i l y e n k o r a m é 
h e k k é n y t e l e n e k v o l t a k s o k e s e t b e n a fészek k ö z p o n t j á t ó l t á v o l 
l e v ő fiasitást e l h a g y n i , m e l y m e g h ű l v é n , m e g r o t h a d t , m é g s e m á l l o t t 
e lő a r a g a d ó s k ö l t é s r o t h a d á s , p e d i g ez i d ő b e n n e d v e s s é g v a n e l ég . 
T e h á t n e m az égha j l a t m i a t t n e m l é p e t t fel, h a n e m a z é r t n e m , 
m e r t P a l e s z t i n á b a n m é g n i n c s e n e k j e l e n a r a g a d ó s k ö l t é s s e n y v 
s p ó r á i . A z i n g ó s z e r k e z e t ű k a p t á r o k n e m lé4rehozói , h a n e m ter
j e s z t ő i a v e s z é l y e s b e t e g s é g n e k , főleg, h a t u d a t l a n k e z d ő n e k , v a g y 
h a n y a g m é h é s z n e k k e r ü l k e z e i k ö z é a m é h c s a l á d . 

F r . C h e s h i r e a b e t e g c s a l á d o t k ö v e t k e z ő v e l g y ó g y í t j a : 8 g r . 
k a r b o l s a v - ) - 3 3 6 o g r . s y r u p h o z . E z z e l t á p l á l j a a b e t e g c s a l á d o k a t . 
D e n e m m u l s s z a el t a n á c s o l n i az o l y a n m é h é s z n e k , k i n e k n i n c s e n 
e lég ideje, a m e g t á m a d o t t c s a l á d k a p t á r á t é g e s s e e l . ( R e v u e in t e r -
n a t i o n a l e d ' A p i c u l t u r e 1897. N r . 7. P h . B a l d e n s p e r g e r . ( 

R a g a d ó s fiasitásrothadás g y ó g y u l t e s e t e . D e b a c k e r úr D h á l o n -
h o z köze l b é r e l t e g y k e r t e t a t a v a l y ős sze l , m é h e s t s z á n d é k o z v á n 
beál l i tn i . A k e r t b e n 9 s z a l m a k a s t t a l á l t , s m e r t a c s a l á d o k n a g y o n 
g y ö n g é k v o l t a k , e g y e s i t e t t e ő k e t . M á r o k t ó b e r k ö z e p e felé v o l t . 
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E g y e s í t é s k ö z b e n v e t t e é sz re , h o g y e g y i k c s a l á d e r ő s e n m e g v a n 
t á m a d v a a b ű z ö s fiasitásrothadástól, a k i lencz közü l k ü l ö n b e n 6-ban 
v o l t t ö b b é - k e v é s b b é e l t e r j e d v e a k ó r . A 9-et 4-be e g y e s i t e t t e , a 
m e l y e k n e k t . i. a l e g j o b b v o l t é p í t m é n y ü k s a C o w a n e lő í rá sa 
s z e r i n t s a l i c y l s z i r u p p a l k e z d e t t e e t e t n i ő k e t . (Sa l icy l sav 14 g r a m m , 
B o r s a v a s s z i k s ó 14 g r . , V iz 1 l i ter '/*•) 

E l s ő n a p n e m f o g a d t á k el. Mézze l l á t t a el ő k e t . 15 n a p m ú l v a 
új l é p e k e t t a l á l t é s a s e j t ek kí v o l t a k t i s z t í t v a s t e le t ö l t v e szi
r u p p a l . A t a p a s z h o z s m i n d e n a k a s o k h o z t e t t a n y a g b a e l e g y í t e t t 
s a l i c y l s a v a t . M é g n o v e m b e r b e n is j ó ide ig i g y e t e t t e ő k e t . D e m e r t 
k é n y t e l e n vo l t a k ö v e t k e z ő f e b r u á r i g a b b a h a g y n i az e t e t é s t , a mi 
k o r is n a g y o n j ó á l l a p o t b a n t a l á l t a a c s a l á d o k a t . Ú j r a a l k a l m a z t a 
a t e t ő t s n a p h t a l i n t h a s z n á l t . A t a v a l y i l e g r o s s z a b s z é p , e r ő s csa
lád l e t t és n y o m a s e m v o l t a b e t e g á l c z á k n a k H a a b e t e g s é g 
c s u p á n az ő t e l e p é n l é p e t t v o l n a fel, e l é g e t t e v o l n a ő k e t , d e m e r t 
a k ö r n y é k e n t ö b b h e l y ü t t vo l t , c z é l s z e r ü n e k í g é r k e z e t t m e g p r ó b á l n i 
g y ó g y í t á s u k a t . 

K a p t á r o k b a n t e l e l t c sa lád ja i közü l e g y se v o l t e n n y i r e elő
h a l a d v a . 

E z t t a p a s z t a l v a , 1 2 c s a l á d o t l ako l t á t s a k ö r n y e z e t ü k e t va s -
k é n e g g e l ( p o r r á t ö r v e ) h i n t e t t e b e s n a p h t a l i n t a l k a l m a z o t t . 

E z e n a k ö r n y é k e n p a n a s z k o d t a k fo ly ton , h o g y a m é h é s z k e d é s 
n e m s ike rü l n é h á n y é v ó t a , m e r t a c s a l á d o k fo ly ton g y ö n g é k és 
e l p u s z t u l n a k . T e r m é s z e t e s , m e r t s z a l m a k a s o k b a n n e m lehe t u g y 
e l l enőr i zn i a k ó r t e r j e d é s é t , m i n t k e r e t e s k a p t á r b a n . ( R e v u e In te r 
n a t i o n a l e l ' A p i c u l t e u r e 1897. N r . 7.) 

Adatok a hazai méhészeti irodalom tót nyelvű 
termékeiről. 

A h a z a i m é h é s z e t i i r o d a l o m tel jes i s m e r e t é h e z a l ig j u t h a t u n k , 
m e r t l e h e t o l y é r d e k e s , s ő t t a n u l s á g o s m ű is, m e l y n e k m i n d e n 
p é l d á n y a i e l k a l l ó d t a k , t ö n k r e m e n t e k . M i n d e n m é h é s z n e k k ö t e l e s 
s é g e l é v é n a z o k a t k e g y e l e t e s e m l é k e z e t b e n t a r t a n i , k ik h a z á n k b a n 
a m é h é s z e t t e r j e d é s é n f á r a d o z t a k , a h a s z n o s i s m e r e t e k e t ter jesz
t e t t é k , t i s z t e l e t t e l j e s m e g e m l é k e z é s t é r d e m e l Glosius János ev. lel
k é s z R o s o t á r o n , k i t ó t n y e l v ű a t y á n k f i a i t o k t a t t a a m é h é s z e t r e és 
» O b s a h p o t r e b n y c h n a u c e n y a p r a v i d e l ved l e k t e r y c h se o c e l y 



— 20I 

r o z s s a t n e a z u z i t k e m o p a t r o v a t i dag i« cz imü m é h é s z e t i m u n k á t 
a d o t t ki B e s z t e r c z e b á n y á n , T u m l e r J á n . Józse fné l 1792-ben . G l o s i u s 
m u n k á j á b a n t ö b b n y i r e h e l y e s n y o m o k o n h a l a d . * 

J a n s c h a A n t a l m u n k á j a t ó t n y e l v e n is m e g j e l e n t . » V y t a c h s 
N o v o m O c e l a r e * cz im a l a t t S z a k o l c z á n 1 7 7 5 - b e n . | 

M é g e n n e k e l ő t t e n y o m a t o t t T o l d y J ó z s e f m é h é s z e t i m u n k á j a 
t ó t n y e l v e n , J a n i s s f o r d í t á s á b a n 

B i z o n y ó h a j t a n d ó vo lna , h a a kifej le t t m é h é s z e t i i r o d a l m u n k 
r é g i e m l é k e i a z u t ó k o r n a k f e n n t a r t a t n á n a k . V a l l ó J á n o s . 

Az 1896-íki év a II. méhészeti kerületben. 
A z 1896-iki é v a I I . k e r ü l e t b e n a l e g s z e r e n c s é t l e n e b b é v e k 

k ö z é s o r o l h a t ó . A s z é p , b á r ké ső i t a v a s z , a m é h t ö r z s e k n e k sze ren 
csés k i t e l e l é se b i z t a t ó r e m é n y e k e t k e l t e t t e k m i n d e n k i b e n ; a z o n b a n 
a b e k ö v e t k e z e t t s o k e sőzés , v i h a r o k , j é g v e r é s s t b . a f lórá t k e v é s 
h e l y k i v é t e l é v e l — te l jesen t ö n k r e t e t t e , o l y a n n y i r a , h o g y a m e g 
m a r a d t s jó l k i te le l t a n y a í ö r z s e k , é p u g y , m i n t a r a j o k n a k l e g n a 
g y o b b r é sze e l v e s z e t t , a m e g m a r a d o t t a k a t p e d i g c s a k s o k s z o r o s 
e g y e s í t é s s e l és a m é g h i á n y z ó t á p l á l é k b e n y ú j t á s á v a l l e h e t e t t a 
t e l e l t e t é s n e k á t a d n i . F é l ő a z o n b a n m é g m i n d i g , h o g y e z e k n e k is 
e g y n a g y r é sze k é s ő i t a v a s z e s e t é n el fog p u s z t u l n i 

A II . m é h é s z e t i k e r ü l e t b e n a r e n d e s k ö r u t a k c s a k jú l ius h ó 
n a p t ó l k e z d v e f o g a n a t o s í t t a t t a k , m ive l az i l l e t ékes s z a k k ö z e g ap r i l , 
má jus és j ú n i u s h ó n a p b a n az e z r e d é v e s k i á l l í t á sná l v o l t e l fog la lva . 
Jú l iu sban a z o n b a n m á r m e g l t t t e k t a r t v a a r e n d e s e l ő a d á s o k s 
o k t ó b e r v é g é i g Zy h e l y e n 57 n a p o n á t l e t t m i n d e lméle t i , m i n d 
g y a k o r l a t i e l ő a d á s t a r t v a . 

K ü l ö n ö s sú ly lőn f e k t e t v e a m. k i r . f ö ldmives i s k o l á k r a Sz t . -
I m r é n és P á p á n . 

A szen t - imre i fö ldmives i sko la k é t i zben r é s z e s ü l t 3 — 3 n a p o n 
á t m é h é s z e t i o k t a t á s b a n ; j ú l i u s b a n , a m i k o r a n ö v e n d é k e k az e lmé
leti e l ő a d á s o k u t á n a m ű r a j k é s z i t é s r e l e t t ek o k t a t v a , é s o k t ó b e r b e n , 
m i d ő n a b e t e l e l é s e s z k ö z ö l t e t e t t . E z e n j ó n e v ü i n t é z e t n e k m é h é s z e t e 
e g y e z e r s m i n d e n k o r r a b i z t o s i t v a v a n , a m e n n y i b e n az 1894-ik é v b e n 
a n a g y m é l t ó s á g ú fö ldmive l é sügy i m. ki r . m i n i s t e r i u m á l t a l e n g e d é -

Ezen munkát ft. Zvada jablonkai plébános ur szívességéből ismertem meg, 
kinek birtokában is van 1 példány. V. J, 
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l y e z e t t 4 m é h c s a l á d 10 e r ő s m i n t a - t ö r z s r e s z a p o r o d o t t , azonfelül 
H a u e r G é z a i g a z g a t ó és a t a n á r i k a r g o n d o s f e lügye le t e a z o k n a k 
f e n m a r a d á s á t b i z tos í t j ák . 

A p á p a i m . k i r . f ö l d m i v e s i s k o l á n a k m é g n incs m é h é s z e t e , 
b á r a n n a k fe lá l l í tása i r á n t m é g 1895-ben t é t e t t e k m e g m i n d az 
i g a z g a t ó s á g , m i n d p e d i g a m é h é s z e t i f e l ü g y e l ő s é g r é s z é r ő l a l é p é s e k . 
E z e n h i á n y f e l t űnően v o l t é s z l e l h e t ő a u g u s t u s h ó b a n , m i d ő n a 
n a g y m . va l l á s és k ö z o k t a t á s i m i n i s t e r i u m á l t a l a m e z ő g a z d a s á g i 
i s m e r e t e k e l sa j á t í t á sa v é g e t t az o r s z á g m i n d e n i r á n y á b ó l á l lam-
s e g é l y l y e l ide r e n d e l t 21 n é p t a n í t ó r é s z é r e r e n d e s t a n f o l y a m ta r 
t a t o t t . A z i n t é z e t i m é h e s h i á n y á b a n az e l ő a d á s o k c s a k i s az e lmé
l e t i e k r e s z o r í t k o z h a t t a k s i g y ú g y s z ó l v á n c s a k f é lmunka v é g e z t e t e t t ; 
t e k i n t v e a z o n b a n az i n t é z e t á l l ami j e l l e g é t , r e m é l h e t i , h o g y az a 
k ö z e l j ö v ő b e n fel fog á l l í t t a t n i . 

Á l l a m s e g é l y - k ö l c s ö n n e l f e n t a r t o t t m é h é s z e t v a n a I l - ik kerü
l e t b e n 1 2 , m e l y e k k ö z ü l k i t ű n ő á l l a p o t b a n v a n 4, t ű r h e t ő á l l apo t 
b a n 7, e l h a n y a g o l t , m o n d h a t n i r o s z á l l a p o t b a n 1. A z o k s z e r ű mé-
h é s z k e d é s b e n k ü l ö n ö s e n k i e m e l e n d ő k K á n t o r J á n o s k a p o s m e z ő i ta
n í t ó , T a n t ó J á n o s n . -ka jdocs i ref. le lkész , H ü t t e r L a j o s n . -kanizsa i 
á g . h i t v . l e lkész és P é c z e r I g n á c z o r d a i t a n í t ó . A z o k s z e r ű m é h é 
s z e t t e r j e s z t é s e k ö r ü l d i c s é r e t e t é r d e m e l n e k K á n t o r J á n o s , P é c z e r 
I g n á c z é s T a n t ó J á n o s . 

T a n i t ó k é p z ő i n t é z e t v a n a I I . k e r ü l e t b e n 6. A c s u r g ó i és c sák 
t o r n y a i á l l ami , a p é c s i r. k a t h . p ü s p ö k i , a g y ő r i r. k. p ü s p ö k i , a 
s o p r o n i á g . h i t v . é s a fe lső- lövői á g . h i t " , t a n i t ó k é p z ő - i n t é z e t . 

A c s u r g ó i á l l ami t a n i t ó k é p z ő - i n t é z e t s z é p m é h e s e ü r e s e n áll, 
b á r az i g a z g a t ó m i n d e n t e l k ö v e t e t t a n n a k b e n é p e s í t é s é r e Á l l í t á s a 
s z e r i n t a m é h c s a l á d o k é v r ő l - é v r e e l p u s z t u l n a k ; n incs t e h á t k i zá rva , 
h o g y i t t k ö l t é s s e n y v e s m é h e s s e l á l l unk s z e m b e n . 

A c s á k t o r n y a i á l l ami t a n í t ó k é p z ő i n t é z e t m é h e s é b e n e g y t ö r z s 
v a n ; az i g a z g a t ó s á g r é s z é r ő l a z o n b a n fe l ter jesz tés t é t e t e t t a n n a k 
b e n é p e s í t é s e i r án t . 

A g y ő r i r . k . p ü s p ö k i k é p e z d é n e k n incs m é h e s e , c s u p á n a 
m é h é s z e t i e s z k ö z ö k k e l r e n d e l k e z i k s z e m l é l t e t é s czél jából , A növen 
d é k e k a k ö z e l f e k v ő R é v f a l u k ö z s é g b e n L á n g I g n á c z úr m é h e s é b e n 
t a n u l j á k m e g a g y a k o r l a t i d o l g o k a t . 
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E z e n k é p e z d é n é l k í v á n a t o s l enne ke l lő h e l y i s é g h i á n y á b a n e g y 
e g y s z e r ű s s z a b a d o n ál ló 6-os k a p t á r t felál l í tani , h o g y az in t éze t i 
n ö v e n d é k e k az i dősze r in t i kü lönfé le j e l e n s é g e k e t megf igye lhe tnék^ 

A s o p r o n i á g . h i t v . t a n í t ó k é p z ő i n t é z e t n e k e g y s z e r ű , d e a 
k í v á n a l o m n a k te l jesen m e g f e l e l ő és e l é g g é j ó l b e r e n d e z e t t m é h e s e 
v a n ; u g y sz in tén a felső-lövői á g . h i t v . t a n í t ó k é p z ő i n t é z e t n e k is, 
m i m i n d e n e s e t r e az i n t é z e t e t f e n t a r t ó fe lekezet i h a t ó s á g n a k é p 
u g y m i n t az i g a z g a t ó s á g n a k d i c s é r e t é t von j a m a g a u t á n . 

E l m é l e t i és — t ö b b é - k e v é s b é — g y a k o r l a t i o k t a t á s b a n r é s z e 
sü lnek az ö s sze s k é p e z d é k n é l a n ö v e n d é k e k . A m é h é s z e t a m e z ő 
g a z d a s á g i t a n a n y a g k e r e t é b e n lesz e l ő a d v a , é s a b b ó l v i z s g á l a t o t 
is t e s z n e k . 

A z o k s z e r ű m é h é s z e t a I l - ik k e r ü l e t b e n — k ü l ö n ö s e n az 
u t ó b b i é v e k b e n — n a g y l e n d ü l e t e t v e t t . E z a m i d e r é k s z o r g a l m a s 
m a g y a r n é p ü n k n e m c s a k n a g y f o g é k o n y s á g o t , h a n e m e l ég k i t a r t á s t 
és j ó a k a r a t o t is t a n u s i t a m é h é s z e t i r á n t ; ez t b i z o n y í t j a a z o n j e 
l enség , h o g y a h i r d e t e t t m é h é s z e t i e l ő a d á s o k a t m é g a l e g n a g y o b b 
m u n k a i d ő b e n is h a l l g a t j á k az e l é g e d e t l e n s é g s z a v á t , m i v e l k e v é s 
o k t a t á s b a n r é sze sü lnek . E z e k n e k m e g n y u g t a t á s á r a l e g y e n e l ég a z o n 
k ö r ü l m é n y t u d á s a , h o g y e g y - e g y v á n d o r t a n í t ó n a k 1 0 — 1 5 v á r m e 
gyé je van , s h o g y a z o k l e g n a g y o b b b u z g ó s á g u k m e l l e t t s e m tud" 
n a k az e g y e s k í v á n s á g o k n a k e l e g e t t e n n i . H a a z o n b a n b á r k i is 
m é h é s z e t i o k t a t á s b a n ré szesü ln i k í v á n , s ez i rán t i ó h a j á t ke l lő idő
ben a ke rü le t i m é h é s z e t i v á n d o r t a n í t ó k k a l köz l i , a z o k sz ives 
k é s z s é g g e l fognak a k é r e l e m n e k h e l y t a d n i . 

A b a f f y J ó z s e f . 

Urambátyám levelei. 
V I I . 

A z a n y á t l a n m é h c s a l á d o k m e g a n y á s i t á s a és a g y e n g é k e g y e " 
s i t é se igen fon tos t e e n d ő i é a m é h é s z n e k , és a z t s e p t e m b e r h ó n a 
p o n tul m á r n e m l ehe t h a l a s z t a n i . 

A z a n y á s i t á s k é t f é l e k é p e n t ö r t é n h e t i k m o s t : t . i. v a g y e g y 
m a g á r a a t e r m é k e n y a n y á t a d o d b e e g y m á s i k c s a l á d b ó l , ( v a g y 
a n y a n e v e l ő b ő l ) , v a g y p e d i g az a n y á t népével együtt. 

A d d i g , a m i g a n é p m a g á n a k a n y á t n e v e l h e t , v a g y a n y a 
n e v e l é s r e a l k a l m a s , b e b o l t o z o t t a n y a h á z a k a t l ehe t t a l á l n i : h a e l é g 



e r ő s az a n y á t l a n t ö r z s , n e m s z ü k s é g e s , h o g y az a n y á s i t á s a lka lmá
v a l e g y s z e r s m i n t e g y e s í t s d is a c s a l á d o k a t , de m á r s z e p t e m b e r b e n 
az a n y a n e v e l é s c s a k k i v é t e l k é p e n s i k e r ü l h e t , s ő t az t a j án lom, h o g y 
a m i k o r az a n y á t l a n c s a l á d n a k a n y á t a d s z : e g y s z e r s m i n t t g y e s i t s d 
a n é p e t is . 

A t ö r z s ö k e g y e s í t é s e e g y á l t a l á b a n c s a k e l ő n y é r e l ehe t a te
l e lőbe b o c s á j t o t t m é n e k n e k , m e r t a n n á l b i z t o s a b b a te le lés , minél 
n é p e s e b b a k a s . 

H a a n é p n é l k ü l a k a r o d végezn i az a n y á s i t á s t , a k k o r s e m 
n é l k ü l ö z h e t e d az a n y a z á r ó t ( a n y a ka l i tka) , m i n t h o g y a s z a b a d o n 
b e b o c s á t o t t a n y á t r e n d s z e r i n t leöl ik. 

A n é p p e l v a l ó e g y e s í t é s a k k é p e n t ö r t é n i k , h o g y a k a p t á r b a n , 
a m é z e s k a m r a fel járóját b e f e d e d s o d r o n y b ó l v a l ó r o s t a szöve t 
te l , h o g y a m é h e k a k ö l t ő k a m r á b ó l fel ne m e h e s s e n e k és azu tán 
az t a c s a l á d o t , a m e l y e t e g y e s í t e n i a k a r s z , a k e r e t e k k e l e g y ü t t 
b e r a k o d a m é z k a m r á b a ; h a n e m fér b e v a l a m e n n y i k e r e t , a künn-
m a r a d o t t a k r ó l b e s ö p r ö d a n é p e t , v i g y á z v a , h o g y az a n y a sérü
lés t n e h o g y s z e n v e d j e n . H a a m é z k a m r á b a h e l y e z e t t c s a l á d o t o t t 
t a r t o d v a g y 2 n a p i g , e g y s z a g u a k lesznek é s a k k o r m á r b i z t o s a n 
l e h e t e g y e s i t e n i a 2 c s a l á d o t , a mi n e m t ö r t é n i k m á s k é n t , m i n t 
u g y , h o g y a s o d r o n y s z ö v e t e t h e l y é b ő l e lmozd í t juk , a k k o r t. i. mi
k o r a m é h e k l e c s e n d e s e d t e k , a mi 24 ó r a a l a t t r e n d e s e n m e g t ö r 
t é n i k , m i r e a k é t c s a l á d n é p e b a r á t s á g o s a n e g y e s ü l . M é g b i z t o s a b b 
a b é k e s s é g e s e g y e s ü l é s , h a a s o d r o n y s z ö v e t e l t á v o l í t á s a u t á n e z u k r o s , 
v a g y m é z e s v ízze l m e g p e r m e t e z z ü k az e g y e s í t e n d ő c s a l á d o t . 

M o s t m á r u g y r e n d e z e d el a c s a l á d o k a t , h o g y t a v a s z i g t ö b 
b e t n e h á b o r g a s s a d . B ő v e n el kel l l á t n o d t é l i r eva lóva l , h o g y szük
s é g e t s e m m i k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t n e s z e n v e d j e n e k . I n k á b b t a v a s z -
szal v é g y el v a l a m i t a fö lös legbő l , m i n t s e m a r r a l é g y k é n y s z e r í t v e , 
h o g y t é l en e t e s s , m e r t a m é h e k tél i h á b o r g a t á s a m i n d i g k á r o s , és 
a c s a l á d é l e t é b e is k e r ü l h e t . A z e l t e l e l é sné l a r r a is figyelemmel 
l e g y é l , h o g y e l e g e n d ő l evegő je l e g y e n a c s a l á d n a k és h e l y e , h o v a 
m a g á n a k a té l i f észke t e l őkész í t s e A l e g b e l s ő k é t k e r e t l e g y e n 
ü r e s , a felső m é h k e n y e r e s . A m é h k e n y é r né lkü lözhe t l en e ledele a 
m é n e k n e k ; g o n d o d l e g y e n , h o g y az n e h i á n y o z z é k . A z a l só ke
r e t e k l e h e t n e k ü r e s e k v a g y l e g f e n n e b b e g y k e v é s m é z l e g y e n 
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a z o k b a n , a mi l ehe t fedet len m é z is, m e r t az az ősz i f o g y a s z t á s r a 
s zükséges , h o g y ne k e z d j é k f o g y a s z t a n i a té l i k é s z l e t e t idő e l ő t t . 

A m e l y i k c s a l á d b a n a m é h e k legalább h a t k e r e t e t n e m fed
n e k : az t n e m é r d e m e s e l t e l e ln i ; az i lyen a p r ó c s a l á d o k a t e g y e s í t e n i 
kell . Minél e r ő s e b b a t e le lő c sa l ád , a n n á l b i z t o s a b b , h o g y s z e r e n 
csésen kiál l ja a t e l e t s a n n á l n a g y o b b ö r ö m ö d lesz a b b a n m a j d a 
t a v a s z o n . 

A c s a l á d o k téli r e n d e z é s e u t á n a d d i g , a m i g a h ű v ö s e b b i d ő 
be n e m áll, n e m kell s e m a m é z k a m r á t , s e m a k ö l t ő k a m r a a b l a k a 
h á t a m ö g ö t t i t é r t m é g k i t ö m n i , m e r t a t ö m é s k ö v e t k e z t é b e n a 
k a p t á r b a n h i á n y o z n i fog a s z ü k s é g e s l é g á r a m , a m i a n é p n e k ár
t a l m á r a l e h e t . 

Vegyesek. 
— Méhészeti előadások. A m é h é s z e t i v á n d o r t a n í t ó k f. év s z e p 

t e m b e r h a v á b a n az a l á b b i n a p o k o n és h e l y e k e n t a r t j á k e l ő a d á s a i k a t : 
1. Tóik J á n o s e l ső ke rü l e t i , s z é k h e l y e J á s z b e r é n y . 6-án K e c s 

k e m é t e n a fö ldmives i sko láná l . 7-én K e c s k e m é t e n a v á r o s b a n . 9-én 
I s t v á n t e l k e n , a k e r t é s z k é p z ő i n t é z e t n é l . 10-én F ó t h o n . 1 1 - é n V e r e s 
e g y h á z á n . i3 -án V á m o s - G y ö r k ö n . 14 én H a t v a n b a n . 1 5 - é n J á s z f é n y 
szarun . 16-án M o n o s t o r o n . 1 7 - é n J á s z - F e l s ő - S z e n t - G y ö r g y ö n . 18 -án 
J á k ó h a l m á n . 

2. Abaffy József, m á s o d i k ke rü l e t i , s z é k h e l y e S z e g s z á r d F o l y ó 
év i jú l ius h ó 17-én 3 9 5 I I sz . a. ke l t m i n i s t e r i r e n d e l e t t e l a h ó n a p 
első n a p j á t ó l k e z d ő d ő l e g a s á r v á r i m . k ; r . t e j g a z d a s á g i s z a k i s k o l á 
nál m é h é s z e t i t a n f o l y a m o t t a r t . 

3. Valló J á n o s , h a r m a d i k ke rü l e t i , s z é k h e l y e P o z s o n y - L i g e t f a l n . 
6-án L ő r i n c z i n (dé lu tán) . 7-én C s e c s é n (dé le lő t t ) 8-án V i z s l á s o n 
(délután) . 9-én S a l g ó - T a r j á n o n . 10-én Somos -Uj f a lun . 1 2 - é n S e l m e c z -
b á n y á n . i 3 - án B é l a b á n y á n . 14-én Stef fu l ton . 

4. Rózsa J á n o s , n e g y e d i k ke rü l e t i , s z é k h e l y e M i s k o l c z . 2-án 
F a r k a s f a l v á n . 3-án F o r g o l á n y o n . 4-én H a l m i n . 5 én T ú r - T e r e b e s e n . 
6-án N a g y G é r c z e n . 7-én T u r z ó n . 8-án B á b o n y o n . 9-én A k l i n . 10-én 
F a k e t e A r d ó n . 1 1 - é n M á t y f a l v á n . 12 -én V e r b ő c z ö n . 1 3 - á n S a l á n k o n . 
14-én T i s z a - K e r e s z t u r o n . 

5. Forgáck L a j o s , ö t ö d i k ke rü l e t i , s z é k h e l y e B é k é s . 2 1 - é n a 
szarvas i á g . e v a n g é l i k u s , 23-án az a r a d i á l l ami , 24-én az a r a d i g ö r . 
ke le t i , 25-én a n a g y v á r a d i g ö r . k a t h . , 27-én a n a g y v á r a d i r ó m . 

* 
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k a t h . , 28-án a s z a t m á r i r. k a t h . t a n i t ó k é p e z d é k n é l , és 29-én D e -
b r e c z e n b e n a f ö l d m i v e s i sko l áná l 

6. Abend A n d r á s , h a t o d i k ke rü l e t i , s z é k h e l y e N a g y - E y e d . 
10 -én S z é k e l y - K e r e s z t u r o n a t a n i t ó k é p e z d é n é l . 1 1 - é n S z é k e l y - U d v a r 
h e l y e n . i 3 -án C s i k - S z e r e d á n , 14-én C s i k - S z e n t - K i r á l y o n 15-én T u s 
n á d o n . 16-án K á s z o n f a l u b a n , 18-án Kezd i -Vásárhe lyen , 19-én K o -
v á s z n á n . 20-án S e p s i - S z t . - G y ö r g y ö n . B u d a p e s t e n , 1897. a u g . 23-án 
(I . k e r . K r i s z t i n a - k ö r u t 9 1 . sz. a.) K o v á c s A n t a l , m é h . f e lügye lő . 

— Hogyan kell mézzel malaga- és madeirabor-utánzatot készí
teni? M a l a g a - u t á n z a t : A l e g s z e b b és a l e g é r e t t e b b sző lő t v á l a s s z u k 
k i s jó l ö s s z e t ö r v e , m é z z e l e l egy í t j ük 2 1 / 2 k i ló töJt s ző lő t s z á m í t v a 
e g y k i ló m é z r e . 3 n a p i g for rn i enged jük , a z t á n ü v e g e k b e t ö l t v e 
h a g y j u k f o r r á s á t befejezni , az ü v e g szájá t 4 r é t fogo t t v á s z o n n a l 
k ö t v é n le c s u p á n . K i f o r r á s u t á n l ehúzzuk , der í t jük , újra l ehúzzuk . 
H á r o m h é t a l a t t k é s z az e g é s z . 

M a d e i r a - u t á n z a t h o z a l e g s z e b b és l e g é r e t t e b b fehér sző lő l evé t 
h a s z n á l j u k l 2 l i t e r s z ő l ő l e v e t s z á m í t v a e g y k i ló m é z r e . 

C a l i x t e Moul in (Gannac , Al l ie r , F r a n c z i a o r s z á g b a n ) az i lyen 
b o r u t á n z a t o k kész í tő j e 100 l i t e r e n k é n t adja el . i 3 — 1 4 fokosok kü
l ö n b ö z ő s z í n b e n s z a m a t b a n , l i t e ré t 1 f rauk 75 c e n t i m e - v a l s z á m í t v a . 
( R e v é é i n t e r n a t i o n a l e d ' A p i c u l t e u r e , 1897. N r . 7.) 

— Méhésztársaimhoz. A S ö t é r k ö p ü k k é s z í t é s é t Z e m l é n y i t ő l 
e l v e t t e m é s T a p a s z t ó P á l u n g v á r i a s z t a l o s m e s t e r n e k a d t a m át , ki
n e k s za l ag fű ré sze l évén , a k e r e t e k e t p o n t o s a n kész í the t i , d e a bo
r i t a t l a n t a d h a t j a c s a k 3 í r t é r t , a b o r í t o t t 3 frt 50 k r . T ő l e m e g 
r e n d e l h e t ő , a m é h s z é d i t ő l áda , mely a m é h e k á t l a k o l á s a és egyes í 
t é s n é l n é l k ü l ö z h e t l e n , m e g k ü l d i k i v á n a t r a a C s e r ő u n g v á r i v a s k e 
r e s k e d ő á l t a l u t a s í t á s o m sze r in t k é s z í t t e t e t t k e r e t f o g ó t 50 k r é r t és 
m é h s e p r ő - k e f é t 3o k r é r t . 

V i a s z v á l a s z t ó p r é s e m e t m a g a m szá l l í t om. A S ö t é r k ö p ü k h ö z 
u t a s í t á s t f o g o k n y o m a t n i , m e l y b e n l e í rom, m i k é n t l ehe t az o r s z á g o s 
Dz ie rzon- fé l e k ö p ü k b e n , a m é h e k r e v e s z é l y e s H a n e m a n n - r á c s o t nél
kü lözn i , a S ö t é r r e n d s z e r e s ze r in t . C s a p , U n g m . 1897. a u g u s t . 23. 
B a c s k a y S á m u e l , a C s a p és v i d é k e m é h é s z k ö r e l n ö k e . 

— Méz- és viasz-árak. Francziaország. M é z . A l eg f inomabb 
m é z e l ég b ő s é g e s — a r á n y l a g — d e a s z é p fehér , v i d é k i m é z m á r 
k e v e s e b b s az e d d i g i é r t e s ü l é s e k s ze r i n t a l e g j o b b m é z t e r m ő v idé-
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k é k e n g y ö n g e vo l t a m é z s z ü r e t . R e m é l h e t ő a z o n b a n , h o g y a t a 
va ly i á r a k m e g m a r a d n a k . 100 k g r . 80—85 fr. 

A l e g f i n o m a b b m é z á r a h a n y a t l ó : 100 k g r . = 1 1 5 120 fr. 
A k e r e t e s m é z a r á n y l a g r i t k a . 500 g r . - o s k é r e t e k á r a 1 fr. 

25 c e n t i m é . 
V i a s z . Min t e d d i g 1 2 0 — 1 4 0 fr. 
M a r s e i l l c b e n az u t ó b b i h e t e k b e n n a g y o n g y ö n g e a v á s á r . A 

b e h o z a t a l n a g y o n k e v é s . 
A l g i r i 305 fr., t un i s i 2 1 0 fr., c o r s i k a i 320 fr., l e v a n t e i 340 — 

350 fr., m a r o k k ó i 3 1 0 — 3 2 0 fr., m o z a m b i q u e i 33o—340 fr 100 
k g r - k é n t h e l y b e n . 

Olaszország. E d d i g i j e l e n t é s e k k ö z e p e s és r ó s z m é z h o z a m r ó l 
é r t e s í t e n e k . A z á r a k 100 k g r . - k é n t 80 — 90 lira. — V i a s z . K e v é s 
vá sá r , v á l t o z ó á r a k k a l . 

Amerika : Chicago. K e r e t e s m é z b e n s o k k a l n a g y o b b a k í n á l a t , 
m i n t a ke re s l e t , m e l y az év ezen s z a k a i b a n r e n d e s e n k o r l á t o l t . 

E l s ő m i n ő s é g ű fehér k e r e t e s m é z 1 2 c. N r . 1. i o — 1 1 c , 
s ö t é t n incs a p i a c z o n . F e h é r , p e r g e t e t t m é z 5—6 c , m é z s z i n ü 4 — 
5, — M é h v i a s z 26—27 

New- York E z idei m é z u t á n e l é g j ó a k e r e s l e t . Cal i fornia i , 
v i l á g o s mézsz inü 4 ' / 3 — 4 3 / 4 c. Cal i forniai f ehér 5 — 5'/ 4- D é l v i d é k i 
50 — 55 c. m i n ő s é g szer in t . M é h v i a s z 25 c. 

Philadelphia. U g y k e r e t e s , m i n t s z é p p e r g e t e t t m é z e l e g e n d ő 
v a n . F e h é r k e r e t e s m é z N r . 1. 10 c , e l ső m i n ő s é g ű 1 1 — 1 2 c. —• 
P e r g e t e t t mézsz inü 4 c , fehér 5 — 5 ' / 2 . 

A szerkesztő postája. 
— K. J. úr. Szolnok. A munkás méhse j tben talált púpos fiasitás-

ból m é g nem lehet az álanyaságra következtetni . É p e n ellenkezőleg, az 
álanyák, tapasztalat szerint előbb a heresej teket petézik be , s csak 
abban az esetben petéznek a munkás méh sej tekbe, ha nincs e legendő 
heresejt. A terméket len anyák szoktak a munkás méh sej tekbe petézni 
és ezeket a sejteket, a méhek , a bepetézés után épitik magasabbra . H a 
azonban a költés rendet len , t. i. szórványos, egymás mellet t van pe te , 
beboltozott báb és fedetlen fiasitás: akkor bizonyosra vehet i , hogy ál-
anyaság van jelen. Az a körü lmény , hógy a kap tá r a szabad ég alat t 
van, ne akadályozza az épí tmény szétszedésében, m e r t nap lementekor 
a szabdban is végezheti , de ha ar ra alkalmas idő nincs, e r re a m u n k á r a 
jó a zárt helyiségis, a honnan a kiszabadult méheke t ki lehet bocsájtani, 
— Játra. Ké tségen kivül ott is lehet haszonnal méhészkedni , hiszen 
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— T a g s á g i d i j a t fizettek: 1894-re köri tagok : N a g y Károly . P u i k a S te fán . 
1895-re köri t a g o k : N a g y Károly , Zajzon Károly, C s a b a György , P u i k a Ste fán . 
1896-ra rendes t a g o k : Harm'ath Lajos , Sneff József , S z é n á s s y F e r e n c z , V i m m e r 
K á l m á n . 1896-ra köri tagok : C s u k a M á t y á s , Csaba György, Csiba György , Csiki 
J á n o s , Gábor J á n o s , Garda Márton, ifj G e b é Andor, H o m o k y Antal , Had
n a g y Mihály, K o p i n e c z A n t a l , K e r e z s i Lajos , Kende Z s i g m o n d , Kriza Sándor , 
J a k o v i c s J á n o s , Lö'rintzy Lajos , Maros i Pá l , Margócs i József , Ki sú j szá l lá s i 
m é h é s z e g y l e t , N a g y Káro ly , P u i k a S t e f á n , P a n n i i n T ivadar (1—i frt). Szá-
las i József , S z e n k o v i c s Márton . Tófalvi I s tván , Z a j g ó n Károly 1897-re rendes 
tagok : B e n k ő B é l a ( e l s ő fé lév) , B o r s z é k i S o m a , Babos József , Barabás Károly, 
C z e h e Imre , F a d g y a s Sándor . G e l t c h Lajos , H i v e s Pál , H a r m a t h Lajos , 
V i n c z e l l é r - I s k o l a (N. -Enyedi , K á l m á n J á n o s , K o m m e n d a I s t v á n , K o z á k y 
Jenő', K irva i m é h é s z - e g y l e t , A l c s i k - K á s z o n i m é h é s z k ö r , G a z d a s á g i t a n i n t . 
h a l l g a t ó i n a k Olvasó-köre (Monos tor ) . P a t k a V e n c z e l , P a l a t k á s I s tván , R é t h i 
Árpád, Sneff József , T é g l á s Sá ndo r , U l i c s n y Káro ly , Vadászfy Jenő', Sz i l ágy i 
Rezsó' 1897-re köri tagok : Á g o s t o n Béla , B e n e d i k t y J á n o s . U i szkup Béla, B á t h y 
G e d e o n , B a l o g h Sándor , B a k a A n t a l , B a k a J á n o s , B a k a József , Ba lás i Sán
dor , Ba l ló Károly , B a r t h a I g n á c z . B e n e d e k Gábor, B ú z á s Elek, Cser Béla, 
Csiba G y ö r g y , Cs i szár I g n á c z , C s o b o t h I s t v á n , D i c s ő Endre , D e á k Gerö, A z 
Erdé ly i G a z d a s á g i E g y l e t ( I5n frt). G u t h y József . Gajdos I s tván , G e b h á r d t 
I m r e , Gábor J á n o s , G u r e y Elek , G ö b ö l ö s Károly. Garda Márton, ifj. Gebé 
A n d o r , H u b r i c h H u g ó , H o m o k y A n t a l , H u d i v ó k J á n o s , H o r v á t h J á n o s , 
H a i s z e r H e n r i k , I l y k o v i t s Bazi l , Oláh-láposi n é p i s k o l a , J a k a b A n t a l , J a k o 
v i c s J á n o s , K e n d e Z s i g m o n d , K e c s k e m é t y Lajos N a m é n y i Koncz I s tván , 
Kaffka Bé la , K o p i n e c z A n t a l , K a s z n e r Ede , Kajcsa József , K'ristó I s t v á n , 
L e c k Lajos , L i s t á r P é t e r , Ló'rinczy Lajos , L a c z J á n o s , V M é s z á r o s Endre, 
Molnár J á n o s , Margócs i József , Meze i Mór, Kisújszá l lás i M é h é s z - e g y l e t , 
M á r t o n F e r e n c z , Márton L á s z l ó , Dr. Márton L á s z l ó . N a g y L. Sándor , N a g y 
Mihá ly L a d á n y i , N é m e t h P é t e r ( i - 5 frt), O s z t r o g o n á c z F e r e n c z , Ol tosy F e 
r e n c z , P á l l Antal , P l a n d e r Kálmán, P a u l i s i n e c z J á n o s , P ó l y a József , Pajor 
T a m á s , P u i k a S t e f á n , P a n u l i n Tivadar , P é t e r B a l á z s . Rajz József , R e j t ő 
Adolf, R é p a y Lász ló , S u h a j d a Béla , T a k á c s I g n á c z , Tary Károly , T h a m ó 
Gyula , Tha i sz Lajos , T a m á s Imre . Tódor I s t v á n , V e r e s s Lajos , V e r e s s Ig
n á c z , S z i l á g y i E l e o n ó r a , S z i l á g y i G y ö r g y , S z u c h á r J á n o s , S z a b ó László, . 
S z t o l á r Adolf, Zeis ler Lajos , X a n t u s Dávid . 

K o l o z s v á r t , 1897. a u g u s z t u s h ó 22-én. 
B i r ó G y u l a , 

egyl. pénztárnok. 

T a r t a l o m : Megtermékenyedik-e az anya, miután már terméketlenül pe
tézni kezdett ? Vallj János, — Az anyásitásról Simay L. Tivadar. — Az álanyás 
családok kezeléséről. J. Juhos Márton. — Le a kénezéssel'. Tóth Tamás. — 
Szemle. — Adatok a hazai méhészeti irodalom tót nyelvű termékeiről. Valló János. 
— Az 1896-iki év a II. méhészeti kerületben Abaffy József. — Urambátyám le
velei. — Vegyesek — A szerkesztő postája. Tagsági díjak nyugtázása — 

Szerkesztésért felelős : B o d o r L á s z l ó . 

m é g a 8o-ik szélességi foknál is méhészkednek , a hol csak három hó
napig repü lhe tnek ki a méhek , a tél ped ig olyan hideg, hogy a higany 
megfagy. Ajánla tos azonban, hogy csak erős családokat szerezzen, kü
lönösen pedig , hogy a telelőbe m é g közepes családokat se hagyjon. —• 
K. J. úr Besztercze. A kérdés re lapunk czimlapján megtalálja a feleletet. 




